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KONINKRIJK BELGIE.

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, op
4 augustus 1992 door de Mi-
nister van Sociale Zaken ver-
zocht hem van advies te dienen
over een ontwerp van konink-
lijk besluit "tot goedkeuring
van een wijziging van het
huishoudelijk reglement van de
Algemene raad van het Rijks-
instituut voor ziekte- en in-
validiteitsverzekering", heeft
op 8 oktober 1992 het volgend
advies gegeven

L. 21.768/1.

ROYAUME DE BELGIQUE.

AVIS DU CONSEIL D’ETAT.

Le CONSEIL D’ETAT, section
de législation, premiére cham-
bre, saisi par le Ministre des
Affaires sociales, le 4 ao(t
1992, d’une demande d’avis sur
un projet d’arrété royal "por-
tant approbation d’'une modi-
fication du réglement d’ordre
intérieur du Conseil général
de [I'lInstitut national d'as-
surance maladie-invalidité",

a donné le 8 octobre 1992
'avis suivant :
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Het ontwerp strekt ertoe, met toepassing van
artikel 8, 9 , van de wet van 9 augustus 1963 tot instelling
en organisatie van een regeling voor verplichte ziekte- en
invaliditeitsverzekering, een wijziging van het huishoude-
lik reglement van de Algemene raad van het Rijksinstituut
voor ziekte- en invaliditeitsverzekering goed te keuren.

De goedkeuring bedoeld in artikel 8, 9 , van de wet
van 9 augustus 1963 is kennelijk een vorm van administratief
toezicht.

Een handeling van toezicht heeft geen reglementair
karakter in de zin van artikel 3, § 1, van de gecodrdineerde
wetten op de Raad van State en moet dan ook niet aan de
afdeling wetgeving worden voorgelegd (zie onder meer
arresten Gemeente Brasschaat, nr. 18.527 van 8 november 1977
en v.z.w. Union wallonne des entreprises, nr. 25.242 van
17 april 1985).

Mocht de Regering van oordeel zijn dat de goed te
keuren wijziging van het huishoudelijk reglement van de
Algemene raad van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering een probleem van wettigheid doet
rijzen, kan zij zich daaromtrent met toepassing van ar-
tikel 9 van de gecooérdineerde wetten op de Raad van State
tot de afdeling administratie richten.
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Le projet a pour objet, en application de [arti-
cle 8, 9 ,ode la loi du 9 aol(t 1963 instituant et organisant
un régime d’assurance obligatoire contre la maladie et
I'invalidité, d’approuver une modification du reglement
d’ordre intérieur du Conseil général de l'Institut national
d’assurance maladie-invalidité.

L'approbation visée a larticle 8, 9 , de la loi
du 9 aolt 1963 est manifestement une forme de tutelle
administrative.

Un acte de tutelle ne revét pas de caractere
réglementaire au sens de [larticle 3, § ler, des lois
coordonnées sur le Conseil d’Etat et ne doit pas, des lors,
étre soumis a la section de Ilégislation (voir notamment
arréts Commune de Brasschaat, n 18527 du 8 novembre 1977,
et a.s.b.l. Union wallonne des entreprises n 25.242 du
17 avril 1985).

Si le Gouvernement devait estimer que la modifica-
tion a approuver du reglement d’ordre intérieur du Conseil
général de [I'Institut national d’assurance maladie-invali-
dité pose un probleme de légalité, il lui est loisible, en
application de [larticle 9 des lois coordonnées sur le
Conseil d’Etat, d’'en saisir la section d’administration.
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De kamer was samengesteld uit

de Heer : H. COREMANS,
Monsieur
Mevrouw ' S. VANDERHAEGEN,
Madame :
de Heer : M. VAN DAMME,
Monsieur :
de Heren : F. DE KEMPENEER,
Messieurs :

G. SCHRANS,
Mevrouw : A. TRUYENS,
Madame :

De overeenstemming tussen de
Nederlandse en de Franse tekst werd
nagezien onder toezicht van
Mevr. S. VANDERHAEGEN.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. W. VAN VAERENBERGH,
auditeur. De nota van het Coor-
dinatiebureau werd opgesteld en
toegelicht door de H. K. VERMASSEN,
referendaris.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,

A. TRUYENS.

L. 21.768/1.

La chambre était composée de

kamervoorzitter,
président de chambre,

staatsraden,
conseillers d’Etat,

assessoren van de
afdeling wetgeving,
assesseurs de la
section de législation,

toegevoegd griffier,
greffier assumé.

La concordance entre la version
néerlandaise et la version fran-
caise a été vérifiée sous le con-
tréle de Mme S. VANDERHAEGEN.

Le rapport a été présenté par M.
W. VAN VAERENBERGH, auditeur. La
note du Bureau de coordination a
été rédigée et exposée par M.
K. VERMASSEN, référendaire.

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

H. COREMANS.



